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EuxoploToupE TIoU ETIAECATE PO CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.
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Al0BAOTE TIPOCEKTIKA TIG 0ONYIEC XPONG KAL KPATNOTE TIS O OOPAAEG GNUEIO YO
MEMOVTIKY) ava@opd, pall ye tnv oméden ayopdg, n otoia AEltouvpyel wg
eyyunon (BA. apakatw «Eyyonon kat E¢uttnpétnon MeAatwvy.

* [1plv ouvdEOETE TN OLOKEL! BEBALWOEITE OTL N TIAPOXI TOU NAEKTPLKOU
PEVUATOG CUUTITITEL PE €EKEIVN TIOL AVOYPAPETOL OTO KATW MEPOG TNG
OUOKEUNG.
* Mnv a@rvete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon otav PBpioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTAPNON Elval amtapaitnTn OTav N CUOKELN £ival O€ AElToVPYIa KAl
Blaitepa OtV PIKEAG TIAdLA 1) dtoda PE EOIKES QVAYKES BpiokovTal yupw
amd avtrv. BeBawwBeite OTL dev Tailouv e Ta apTrUATA I TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(Owpatikeg 11 dlavontkeg), madl r droga 1ou Ot OlOBETOLV TNV
QTIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELPIA VIO TN XPNON NG OUOKEUNG, XWPIS TNV
ETUTAPNON KATIOLOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPICEL TOV TPOTIO AEITOUPYIOG NG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* Mnv ayyilete TG KOPTEPES AeTtideg. Kpatate tn povada Twv AETidwv
HOKPLA attd Ta TTatdLd.
» OE0TE EKTOC AELTOUPYIAC TN OUCKEUI] KAL ATTOCUVOEDTE ATIO TO PEVUA:

— Tptv TPooapUOOETE 1] APALPETETE KATIOA PEEN.

— Metd amnd kdOe xprion.

— [pw omowadrimote dladikaoia kabaplouoL 1 cuvtpnong.
* Mn XPNOLJOTIOLEITE TN CUOKELN yld OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
oTtoioug Ttpoopiletal.
* H ovokeurp autr) TpoopileTal Yo Xpron ot €OWTEPIKO Xwpo. Mn
XPNOLJOTIOLE(TE TN OUOKELN O€ UTIAIBPLO XWPO.
* H ouvokeun autr Tpoopidetal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunaon.
» O1av XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN VIO TIPWTN POPA EVOEXETAL VO UTIAPEEL



KATIOW PUPWOLd, aUTO Eival QUOIOAOYIKO Kal Ba OTOPOTACEL PETG ATIO
HEPLKES XPNOELG.
* XPNOLJOTIOLEITE TIAVTA TO UTTAEVTEP ETIAVW OE AOPAAr, OTEY VI KAL ETITIEDN
ETIPAVELQ.
* Mn AelToupyeite Kat Pnv TOTIOBETEITE TN CUOKELN 1 PEPN TNG OE PEPN UE
uypacia iy oe onueia 6oV PTtopEl va Bpéxetal.
* Na OTTOOUVOEETE TIAVTA TN CUCKELN) ATtO TNV TIPICa TIPOTOU BAAETE Ta XEPLA
0ag 1 GAa olvepya oTNV Kavata.
* [oT€ unv MPOCAPUOTETE TN Povada twv AeTidwv otn Baoikh povada,
XWPIG VO EXETE TOTIOOETNOEL TNV KAVATA TOU UTIAEVTED.
* NO XPNOUOTIOLETE TO PTTAEVTEP POVOV OTOV TO KATIGKL Eival 0Tn B€on Tou.
* MnVv a@alpeite 10 KATIAKL TOU UTTIAEVTEP OTAV €ival O€ Aeltoupyia.
* Na e{oTe TGvTa TIPOCEKTIKOL OTAV XEIPICETTE TN POVADA TWV AETHOWV Kol
VA ATIOPEVYETE TNV ETIOQH UE TNV ALXHN TwV AETIIdWY Otav TIC KaBapICETE.
* XPNOLWOTIOLEITE TNV KAVATA PJOVO WE TN BACN KAl TN Hovada Twv AETTOwV
TIOU TIAPEXOVTAL.
* [1OT€ pnv aervete tn PJovada Tou Kivnthpa, To KaAwdLo ) To Buoua va
Bpaxouv.
* 2€ TIEPITITWON TIOU N CLOKELN BPOXEL, APAIPEDCTE APECWGS TO KOAWDLO TOU
PELPOTOC aTtd TNV TIPIla Kal PNV PACETE Ta XépLla 0ag 0To vepd. Mn BEtete
TIOTE TN BPEYUEVN CUOKEUN OE AELTOUPYIA KOL ETIKOIVWVHOTE PE €va aTtO Ta
etouolodotnuéva kevipa emokeuvwy MIMENPOYMIH.
MPOZOXH: ©a TPETEL va aprVETE Ta KALTA LAIKA VA KPUWOOUV £€wg OTOU
@tdoouv o€ Bepuokpacia dwuatiou, TPOTOL TA AVAMEIEETE.
* Ot1av aQalpEite T0 PTTAEVTEP OTIO TN PJOVADO NAEKTPIKOU PEVUATOC:

— [epuevete YEXPL VO OTOPOTAOOLY EVIEAWG OL AETTOEG.

—  Mn EeBOWVETE TNV KAVATA TOU PTIAEVTEP OTIO TN HOVADA TWV AETTIOWV.
* [MoT€ pn BETETE O€ Acttoupyia TO PTTAEVTED OTaV Eival AdELO.
* MnNv avopLyVUETE TIOTE KATEWYULYPEVA LAIKA TIOU €XOLV OTEPEOTIOINBEL A\OYyW
NS WPUENG, VO Ta OTIATE O€ KOPUATIO TIPOTOU Ta TIPOOBECETE OTNV KAVATO.
* Mnv emegepyaleote okANPA UTIOXOPIKA OTIwG POooXoKApudo 1 pida
KOUPKOULWQ, KaBwG evOExeTal va TIPOKANBEL {NuLd oTIS AeTTiOEC.
* Mn XPNOJOTIOLEITE TO UTIAEVTED WG ATIOBNKEUTIKO doxeio. AloTnpEEite To
GOELO TIPV KAl JETA QIO TN XPNon.
* Mnv ToToBETElTE TIOTE AUTH TN OLOKELN ETTAVW N KOVTA o€ (0T €0Tia
NAEKTPLKNG KOuZivag 1} Koulivag agpiou 1 o onueio Ttou PTtopei va €pBel o
ETIAPN Ue AAN (0T OUOKEULN).
* H KOKr Xprjon Tou PTIAEVTED UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL TPOUPATIONO.



* Mnv aervete 10 KAAWDLO TOU PEVPOTOG VA KPEUETAL ATIO TNV GKPN TOU
TPaTeCloV/ TTAYKOU 1) O€ ONUEIO TIOU PTIOPEL VA TO aPTIAcel KATIOO TTaLdL.
MnVv a@rveTe T0 KOAWALO VA OKOUMTIA OTIOLOdNTIOTE CEOTH ETIPAVELQ.

* [10T€ PNV aQrveTe T0 KOAWDLO TOU PEVPATOS DUMAWUEVO KATA TNV DLAPKELD
NG XPrNong tNG CUOKELNG. ZeOMAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn xpnotJoToleite TTOTE OKANPA, AElOVTIKA 1) OLOBPWTLIKG ATIOPPUTIOVTIKA
r OLOAUTIKG LYPA YO TOV KABAPLOPO TNG CUOKEUNG.

* Mn petaKiveite TN ouokeun OTAV QUTH €ival € Altoupyia.

* Mnv ayyieTe TN CLOKEUN WE PPEYUEVA I VWTIA XEPLA.

* Mn XpNOLJOTIOLEITE ETTEKTACN KAAWOIOU.

* EAEyxeTE KOTG DIACTAPATA TO KAAWDLO YIa TUXOV PBOPEG.

* Mnv XPNOIJOTIOLEITE TN OUOKELN €AV TO KAAWOLO PEVPOTOC EXEL UTTOOTEL
PBoPA N av auTr EXELTIECEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOONATIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELN EXEL LUTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OLOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiilokevwyv MITENPOYMITH yua
etétaon.

* 2¢& TIEPITTTWON TIOU UTIAPXEL TBavr BAGRN, unNV ETUXELPNOETE va TNV
ETILIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEVTpa eTiokevwv MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L0O0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TS OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNoN.

* XpNOWOTIOLETAL JOVO YVACLA AVTOANOKTIKA.

* AuT} N OUOKELR CUMPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia NAEKTPOUAYVNTIKAG
ovppatétntag 2014/30/EE, tnv Odnyio XaunAng tdong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  ylia 1OV TEPOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €COTTAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK yia TIG oTtalTOELS OLKOAOYIKOU 0XeDLO0UOU YO TO
TPOIOVTO TIOU  KATAVAAWVOUV eVEPYElD Kal tov Kavoviouod (EK) Ap.
1935/2004 oXeTKA PE TA LAKG KOL QVTIKE[JEVA TIOU Trpoopidovial va
¢pbouv o€ eTtaen Pe TPOPIUA.

®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEZ
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Ta M€pn TG ZUOKEULNG

== .1

. Nwpa pelovpa

. Kamtékt acpaiiong

. TudAvn kavaTa

. 2ZWMO TNG ZUCKEUNG

. Emoy€ag taxutitwy

. Movada AeTtidwv UTTAEVTED
. Koupumt “Smoothie”

. Koupurt “Ice Crushing”

. Koupttd “Pulse”

Mpw v MNpwtn Xprion

* MAOveTe O P€PN NG ouokeung. Agfte tnv evdtnta “©Opovtida kat KaBaplopds”

OO ~NOOA, WN =



Xprion tou MmAévtep

Mpoooxn : Befawwbeite 611 n cuokeun eival amevepyorotnuévn (otn 8éon “OFF”) Ttptv TomoBeTroeTEe
NV kavata otn BAon NG CUCKEUNG.

1. TomtoBetr|oTe T0 OOKTUALO OTEYAVOTIOINGNG OTN Jovada Twv AeTtidwv (6) dlacpahifovtag ot eival
OWOTA TOTIOBETNUEVOC.

2nueiwon: EGv 0 daktOAOG oteyavomoinong utootel PBopég 1 dev tomobenBel owotd, Ba
EUPOVIOTEL Blappor).

2. Bldwote tn povada Aettidwyv (6) emtdvw otn yudAwvn kavata (3), eEao@aAidovtag OTL Exel aoPaAoeL
KOAQ.

3. BaAte 10 UMKG péoa oTn yuaAvn kavata (3).

e Eik. 1

4. TomoBetote 10 KOMAKL ao@AAlong (2) mavw OTtn YudAvn kavata  (3) kal oTpiyte 1O
0pLOTEPOOTPOPA £wG OTOU KAEWWOEL (EIK.1).
5. TomtoBetroTe 10 WA peCoupa (1) TTévw OTO KATIAKL ACPAAIONG (2).

r';ij: L i l E

oy Ew. 2
6. TortoBetNoTE TN YLAAWVN KOVATA OTO OWHA TNG CUOKEUNG (4) aTpiBoviag aplotepooTpopa amo 10
"y,
XEPOUAL, £wG OTOU KAEIBWOEL 0N BEon [ (EK.2). a vo 0QaLpECETE TNV KAVATA OTPIYTE TNV Kavata

OeLlOOTPOPA £WG OTOU EEKAEIOWOEL, OTN BEan 1.

—



7. Mpw tnv évapén Asttoupyiag pmopeite va TpooBeaete aynto ameubelag otnv Kavata TpoTtol
Bdwoete 10 KaTaKL ao@aAons (Eik.3). Katd tn Aettoupyia TG CUOKELNG UTTOPE(TE VO TIPOCoBETETE
UAIKG aTto 1o Tiwpa pedoupa (Eik.4).

2nueiwon: H cuokeun Bev TiBeTal O Aettoupyia €av n Kavata dev €xel TOTTOBETNBEL CWOTA eMAvVw
OTO OWHA TNG CUTKEUTC.

2nueiwon: Ma Adyoug aopaleiag, n ouokeun dev TiBeTaL o€ Asttoupyia v TO KATTAKL A0PAALONG dEV
£xeL TOTIOBETNOEl CWOTA KL eV €XEL AOPANCEL ETMAVW OTNV KOVATA.

8. Ztpéyte tov emAoyéa taxutitwy (5) otn Béon “ON”. Ou evdelktikég Auxvieg (7, 8, 9) Ba
avapoaofrivouv.
9. Otav ol evOeIKTIKEG Auxvieg (7, 8, 9) avaBooBrvouv UTIOPEITE VO ETIAEEETE €val ATIO TA TTOPAKATW
KOUWTILA.
* Mi€oTe 10 KOupTTL “Smoothie” (7) yla va evePYOTIOINOETE TN AELTOLPYIA VIO TTOPACKELT XUPWY &
smoothies. H cuokeur| Ba Aettoupynoel yia 3 OeUTEPOAETITA, Ba OTAUATACEL Yla 3 DeUTEPOAETITA
KOl oUTW KaBEENG yia 15 popég.
« [Mi€ote 1o kKoupTt “Ice Crushing” (8) yla va evepyoTioINoETE TN AELTOUPY(a yIa TO OTIACIWO TTdyOouU.
H ouokeur Ba Asttoupynoel yia 1 OeUTEPOAETITO, B CTAUOTACEL YIa 3 OEUTEPOAETITA KAl OUTW
KaBetnG yia 20 popéc.
* Mi¢ote 10 KoupTt “Pulse” (9) yla va evepyoTooeTe TN Acltoupyia TnNg TTOAUIKAG kivnong. H
ouokeun Ba Aettoupynoel yia 1 OeUTEPOAETITO, Ba OTAUOTACEL YIa 3 OEUTEPOAETITA Kal OUTW
kaBetne ya 10 popéc.

2nueiwan: Edv éxete emAédel Eva amd ta mapamdvw koupTid (7, 8, 9) kol OTPEYETE TOV ETAOYEQ
TaXUTATWV (5) o€ GMN B£0N, TOTE AKUPWVETAL N ETIAOYA KAL N CUCKELN AELTOUPYEL JE TNV Tax0TNTa
TIOU EXETE ETIAEEEL.

10. EVOMOKTIKG UTIOPEITE VO ETIAECETE TNV TAXUTNTO TIOU €TIIOUUEITE OTPEPOVTIAG TOV ETIAOYEQ
TaXLTHTWV OEELOOTPOPA O TNV TaXVUTNTA TIOU ETUOBUMELTE.

11. Mmopeite va otopatioete ) Oladlkaoia ava Taoa oTlyun.

12. Ot1av 0AOKANPWOETE TNV AVAUELEN TWV LAKKWY, OTPEWTE ToV eTIIAOYE TaxutATwy (5) otn B¢on
“OFF” kot oTtoouvOEDTE TN CUOKELN aTtd TNV TIPIO.

13. AgalpéoTe v kavdata amod tn BAcn TNG CUCKEUNG Kal AOELGOTE TO TIEPLEXOUEVO.

2nueiwon: O avwTatog XPOVoG CUVEXOUG AEITOUPYIOG TG CUOKEUNG Bev Ba TPETEL va uTIEPBAiVEL TO
1 Aemtt6.



Znuavtikég Odnyieg yla I Zwotrh Xprion tou MmAéviep

* [la TNV KAADTEPN AVAPELEN TWV TPOPWV, TIPOTEIVETAL VA TA OVOUELYVUETE UE Alyo VEPOD ) GAAO LYPO.
Pite 10 LYPO TIPWTA PECO TNV KAVATA KAl KATOTILY TO OTEPEG KOPPEVA OE KOPPATIA. H avaloyia
TPOPIPoV-LypOoU gival 2:3.

* To pmtAévtep dev TIPOOPICETAL YO XTUTINUO QUYWY, KPEUAG YAAGKTOG, ALWOLUO TTIATATAS YO TIOUPE,
GAECHA KPEATOG, AVALELEN LAKWV YIO TIPOETOLHACIO CUUNG, OTIOXVHWON GPOUTWY KAl AAXOVIKWY.

MPOXOXH: Mnv aA£0€TE GTO PUTIAEVTEP KOKKOAQ, PEYOAQ KOUUATIA TPOPWY, KATEYLYHEVA TPOPUIA T
OKANPEG TPOPEG - Kivouvog PAGRNG.

MPOXOXH: Mnv tomoBeteite kautd uypd f; oTeEPEG 0t yudAvn kavata. Mnv XpnoyoTOLETE TO
MTIAEVTEP VW N KavaTa elval ddela.

* Ta UNKG Bev Ba TIpETIEL VO EeTtEPVOLVY TO eTtiedO Max Tou avaypd@etal otnv kavata (1500ml)

* Ae ouvioTaTal N emeéepyacia PTIaXoPLKWY KaBWG PTtopel va @Beipouv Ta TAAOTIKA UEPN.

» Otav QTIaXVETE HaYLOVECD, PIETE OAO TA UAIKA, EKTOG OTIO TO AADL, OTO UTIAEVTEP. 2TN CUVEXELD, EVW
N OUCKEUN AELTOUPYEL, TTIPOOBETTE TO AGBL OLYG-OLlyd UECW TOU OVO{YUATOG OTO KATIAKL.

» Otav emefepydeoTe TTOXUPEVOTA PEYUOTA OTIWG TIOTE 1 VILT, {OWG XPEWOOTEL VO T OPOALPEITE OTIO
TA TOLXWHOTA TOU WTIAEVTEP WE pia oTtdToula. EGv BuOKOAEVEDTE Va eTEEEPYAOTEITE TO WElyua,
TPOCBOEDTE ETUTTAEOV LYPA.

+ ‘Otav XTUTIATE TIAYO PTIOPE(TE Va XTUTINOETE £wg 12mayakia peyéBoug 25mm*25mm*25mm

00dnyog Aviyuetwriong MNMpoBAnuaTwy

MNpéBAnua Autia Auon

EAEyETe €dv TO pumtAévVTED Elval
otnv mpida

EAEyETe €@v n povada AeTtidwv
EXEL OOQANOEL KOAG PEoQ
oTnV KavAaTa

EAEyETE €@V N KOVATO EXEL
TomoBeTnBel cwotd otn Bdéon
TOU KlvNTrpa.

Agv uTtdipxel pevua
To umAéviep & Aettoupyel To umAéviep d¢
OLVapPHOAOYNBNKE CWOTA

A&lteL 0 daKTUALOG

To UTAEVTED TIPOUOIAZEL OTEYOVOTIOINONG EAgyEte Gv 0 BOKTUALOG
610“ or ompé T példr0(§ O BaKTUAMIOG OTEYAVOTIOINONG | OTEYAVOTIOINONG EXEL
pPON n n dev €xel ToTtoBeTNBEl oWOTA ToT0BeTNOEl CWOTA Kal eV

TwV AETTIOWV . , . , .
O daKTtUAloG aTeyavoToinong €xeL UTIOOTEL PBOPES

£XEL UTTOOTEL PBOPES
Edv kavéva amé ta opamdvw de AVEL To TIPORANUA, avatpé€te atnv evotnta “Eyyonon kal
gfuttnpétnon TeAaTwv”.




KaBaplopog & Ppovrida

* [&vtoTe va BETETE EKTOG AELTOUPYIOG, VO OTIOCUVOEETE ATIO TO PEVHA KL VO OATTIOCUVAPUOAOYEITE TN
OUOKEUN TIPLY aTtO TOV KABAPLoUO.

» ABelGOTE TN YUAAWVN KavATa TPV TN EERLOWOETE AT TN POVADD TV AETTIOWV.

* Mn BuBilete TN povada Asttidwv 0T0 VEPOD.

* Mnv tomoBeTeite Ta EPTAUATA KAL TN YUAAIVI KAVATA TOU PTTIAEVIEP OTO TIAUVTAPLO TATwY. Mnv
TIAEVETE O€ TIOAD KOWTd vePO.

KaBapiopdg povadag Kivntipa, CwHATog TNG CUTKELNS

* 2KOUTTOTE PE LYPO TTOVL. ETELTa OTEYVWOTE KAAG.

* Mn BuBilete T povada tou PoTEP o€ VEPOD.

* [MoTé un XPNOolJOoTIoLE(TE LoXUPEG DLOPPWTIKA f AELOVTIKG KOBAPIOTIKA.

* ot PN XPNOLJOTIOLE(TE PETAMIKES BOUPTOES 1 OPOLYYAPLA VIO TOV KABAPLoPO.

KoBaplopdg povadag Asttidwv umAéviep

* AQaLPEDTE Kal TIAUVETE TO OOKTUAIO OTEYOVOTIOINONG.

* Mnv ayyilete TG koPTePES AeTtideg. KaboploTe Tig e pio Bovptoa xpnoluotovtag (eotd vepd
Kal oamouvy, ETetta EeBYAATE TIOAD KaAG KaTw omd T Bpuon.

* Mn Bubidete TN povada AeTtidwy o€ vepo.

KaBapiopdg yudAvng kavatag umAéviep, Kamakl aopahong kat yeodpag

* KaBapioTte KO XpnoOTIOVTOS CE0TO VEPO KAl OATIOUVL, ETTELTA EEBYAATE TIOAU KOAG KATW OTIO
n Bpuon.

* 2TEYVWOTE KAAQ.

Metagpopd & AtoBrkeuon tNG ZUOKELNS

* [1AvTo a@alpEeite 10 KAAWBLO TOU PEVPATOS OTIO TNV TIPICa OTOV OEV XPNOLOTIOLELTE TN CUOKEUN).

* BeBawBeite 011 N ouokeun eival oteyvr) Kat kKaBapn TpL TNV amoBnKeVCETE.

* ATIOBNKEVOETE TN CUOKELN OE OTEYVO UEPOG XWPIG LYPATIQ.

* [0 va PETAQEPETE TN CUOKEUN XPNOLOTIOW|OTE TNV OPXIKA TNG CUCKELOGIO f TUNETE TN o€ éva
MOAGKO TIOVL.

* [Tplv XPNOLUOTIOIOETE TN CUOKELK UOTEPD ATIO PEYAAO XPOVIKO dldoTnua, BeBawwbeite 6Tl ival
kaBapr KaL oTEYVH.

» ATTOBNKEVOTE TN CUCKEUN O€ ONnPElo TTou va unv Tipooeyyietal atd TaldLd.

Texvikég Mpodlaypapes

Movtédo: MmAéviep Power Blend 3oe1 1Z-6501, 1IZZY
HAektpikr Taon: 220-240V ~50-60Hz

loxug: 1200W

Xwpnukdtnta kavatag: 1,5 Altpa
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Mpocwdomoioels yia 1 Zwot Amdéppwn NG 2uokeung 20uwva pe v Eupwmaikhy Odnyia

2002/96/EK

-

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG CWNG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA ATIOPPIUUATA.
Mpétel va amopplpBel ot €1OIKA KEVTPA BLAQOPOTIOINUEVNG GUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouy ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV AUTH TNV UTINEECia. H xwploTr améppupn PG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV Lyela ato TNV oKOTAAMNAN artOPPPN KAL ETILTPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKY] EE0LKOVOUNON EVEPYELAG KAL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO OrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyonon

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG yia OTolodNTIOTE EAGTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amoOdElEng
ayopds. Edv 1o Tpoidv Tou €XETE aYyOPAOEL, TIAPOUCIACEL EAGTIWHO KATAOKELNG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAoTNUA ayopds i oe éoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. T
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIOKEPOE(TE TN LIo0TOOEAIDA Pag www.benrubi.gr. Eivatl otnv amokAelotikr kpion tng MMNENPOYMIH
n aviikotdotaon avti emdopdBwong Tou EAATTWHATIKOU TTPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCIOAOYIKY BoPd, CTIACLUO,
ouooWPEeUaN aAdTWY, AavBaopévn eyKATGOTOON 1 OUVIAPNON TOU TPOIOVTOG, KOAKO XELPLOWO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AELTOLPYIOG, N EQAPPOYH TwY 0dNYLWV XPrONG, HETOTPOTIH 1| ETILOKEUH TOU
TPOIOVTOG aTIO PN £60UCIOB0TNPEVO TEXVIKO TIOU BV avikel ota Keévipa Service MMENPOYMIH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e¢attiac ékBeong og pwTIA 1) PAGYQ.

o BA&PN amd Bepuikd ook (amdtoun aAayr) Beppokpaciog i téong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TNHPO®OPIES:
(NEA) X. MIMTENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouot — ABrva,
TnA./E¢uttnpEtnon tehatwy: 210 6156400,
e—mgil: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A 24

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”)

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.
* Never leave the appliance unattended when it is operating.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Do not touch the sharp blades. Keep the blade unit away from children.
» Switch off and unplug:

— Before fitting or removing parts.

— After each use.

— Before cleaning.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
« Always use the blender on a secure, dry level surface.
» When you first use the product there might be a peculiar smell. This is
normal and it will disappear automatically after a few uses.
* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.
+ Always unplug the appliance before putting your hands or utensils in the
goblet.
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* Never fit the blade unit to the power unit without the blender goblet.
* Only operate the blender with the lid in place.
» Do not remove the lid of the blender when in operation.
* Always take care when handling the blade assembly and avoid touching
the cutting edge of the blades when cleaning.
* Only use the goblet with the blade assembly provided.
* Never let the power unit, cord or plug get wet.
« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and do not put your hands in the water. Never run the wet
appliance and contact one of the authorized BENRUBI service centers.
ATTENTION: Hot ingredients should be allowed to cool to room
temperature before blending.
* When removing the blender from the power unit:

— Wait until the blades have completely stopped.

— Don'’t accidentally unscrew the goblet from the blade assembly.
* Never run the blender empty.
» Never blend frozen ingredients that have formed a solid mas during
freezing, break it up before adding to the goblet.
* Do not process hard spices, such as nutmeg or turmeric root as they may
damage the blade.
* Do not use the blender as a storage container. Keep it empty before and
after use.
* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or
where it could touch a heated appliance.
» Misuse of your blender can result in injury.
* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.
* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.
» Do not move the appliance when it is in operation.
* Do not touch the appliance with wet or damp hands.
* Do not use an extension power cord.
» Check the power cord periodically for possible damages.
« If the power cord or the plug of the appliance has been damaged, do not
use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.
* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
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yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* Any repair made by a non-unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

. Filler cap

. Locking lid

. Glass jar

. Body of the appliance
. Speed knob

. Blender blade unit

. “Smoothie” button

. “lce Crushing” button
. “Pulse” button

Before the First Use

» Wash the parts of the appliance. See “Care and cleaning” section.

OO ~NO O wWwN =
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Using Your Blender

Caution: Make sure the device is turned off (“OFF” position) before placing the goblet on the base
of the blender.

1. Put the sealing ring in the blade base (6) ensuring that the sealing ring is correctly positioned.
Note: Leaking will occur if the sealing ring is damaged or incorrectly fitted.

2. Screw the blade unit (6) onto the glass jar (3), ensuring the blade unit is fully tightened.

3. Put the ingredients into the glass jar (3).

= Fig. 1

4. Place the locking lid (2) onto the glass jar (3) and turn clockwise until locked (Fig. 1).
5. Place the filler cap (1) on the locking lid (2).

T ! 2

Fig. 2

6. Place the glass jar on the power unit (4) by holding it from the handle and turning it clockwise
",

ensuring it is correctly fitted until locked in [ position (Fig.2). To remove the glass jar turn it

unticlockwise until locked tol | position.
7. Before operation you may add food directly into the glass jar before locking the locking lid
(Fig.3) During blending you may add ingredients from the filler cap (Fig.4)
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Note: The appliance won’'t work if the glass jar is incorrectly fitted on the body of the appliance.
Note: For safety reasons, the appliance will not operate if the locking lid is not correctly fitted and
locked on the jar.

8. Turn the speed knob (5) to the "ON" position. The indicator lights (7, 8, 9) will blink.

9. When the indicator lights (7, 8, 9) are flashing, you can select one of the following buttons,
* Press the "Smoothie" button (7) to activate the juice & smoothies function. The product works
for 3 seconds and stops for 3 seconds and so on for 15 cycles.
* Press the "lce Crushing" button (8) to activate the ice crushing function. The product works for
1 seconds and stops for 3 seconds and so on for 20 cycles.
* Press the "Pulse" button (9) to activate the pulse mode. The product works for 1 second and
stops for 3 seconds and so on for 10 cycles.

Note: If you have selected one of the above buttons (7, 8, 9) and you turn the speed knob (5) to
another position, the selected function will be cancelled and the appliance will operate at the speed
you have selected.

10. Alternatively, you can select the speed of your choice by turning the speed knob to the
corresponding position.

11. You may stop this procedure any time by turning the speed knob to the “OFF” position.

12. When you have finished mixing, turn the speed knob (5) to the "OFF" position and disconnect.
13. Remove the jar from the base of the appliance and empty the content.

Note: The maximum continuous operation time should not exceed 1 minute.

Important Information for the Correct Use of the Blender

« For best circulation of food, it is advised to blend food with some water or other liquid. Pour the
liquid into the jar first, and then add solids. The food-liquid ratio is 2:3

* The blender is not appropriate for: beating egg whites, whipping cream, mashing potatoes,
grinding meat, mixing dough, extracting juice from fruit and vegetables.

Caution: The following items should never be placed in the unit as they may cause damage:
bones, large pieces of solid, frozen food, or tough foods.

Caution: Do not put hot liquids or ingredients in the glass jar. Do not operate the blender while the
jar is empty.

* Ingredients should not exceed the Max level engraved on the glass jar.



* The processing of spices is not recommended as they may damage the plastic parts.

» When making mayonnaise, put all ingredients, except ail, into the blender. Remove the filler cap.
Then, with the appliance running, add the oil slowly through the hole in the lid.

* Thick mixtures, e.g. patés and dips, may need scraping down. If the mixture is difficult to process,
add more liquid.

» When crushing ice you may crush up to 12 ice-cubes of 25mm*25mm*25mm size.

Troubleshooting Guides

Problem Cause Solution
Check blender plugged in
No power Check blade unit is fully
The blender does not operate Blender not assembled tightened to the goblet
correctly Check if the blender glass

jar is placed correctly.

Seal missing

Seal incorrectly fitted
Seal damaged

If none of the above solves the problem, see “Guarantee & Customer Service”.

Care and Cleaning

« Always switch off, unplug and dismantle before cleaning.

» Empty the goblet before unscrewing it from the blade unit

* Do not immerse the blade unit in water.

« Do not place any parts and blender glass jug in the dishwasher. Do not wash them in very hot
water.

The blender is leaking from the
blade unit

Check seal is fitted correctly
and not damaged

Cleaning the power unit

» Wipe with a damp cloth. Then dry well.

» Don’t immerse the power unit in water.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents.
* Never use metal scouring pads for cleaning.

Cleaning blender blade unit

* Remove and clean the sealing ring.

» Don't touch the sharp blades. Brush them clean using hot soapy water and then rinse thoroughly
under the tap.

* Don’t immerse the blade unit in water.

Cleaning blender glass jug, safety lid and filler cap
+ Clean well using hot soapy water and then rinse thoroughly under the tap.
* Dry thoroughly.
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+ Always unplug the power cord when not in use.

» Make sure the appliance is dry and clean before storing it.

« Store the appliance in a dry place without moisture.

« Before using the appliance after a long time, make sure that it is clean and dry.
« Store the device out of the reach of children.

Technical Characteristics

Model: Blender Power Blend 3in1 1Z-6501, IZZY
Rated voltage / Frequency: 220-240V, 50-60Hz
Power: 1200W

Blender glass jar capacity: 1.5Lt

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

—

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Service: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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